Naudojimo instrukcijos

RadiForce:

MS236WT

Lieciamojo skydelio
spalvotas skystuyjy kristaly monitorius

Svarbu

Atidziai perskaitykite Sias Naudojimo instrukcijas ir Jrengimo
vadova (atskira knyga), kad susipazintuméte su saugiu ir efektyviu
eksploatavimu.

* Apie monitoriaus reguliavimg ir nuostatas zr. Jrengimo vadove.

*Norédami rasti naujausios informacijos, jskaitant ,Naudojimo
instrukcijos®, eikite  musy svetaine:
http://www.eizoglobal.com

V ElZO


http://www.eizoglobal.com

SAUGOS ZENKLAI

Siame vadove ir §iam gaminiui naudojami toliau nurodyti saugos Zenklai. Jie Zymi itin svarbig informacija.
Gerai su jais susipazinkite.

]SPEJIMAS ATSARGIAI

A Nesilaikant [SPEJIMO nurodymy kyla A Nesilaikant ATSARGUMO reikalavimy kyla
pavojus sunkiai susizaloti ir net sukelti pavojus nesunkiai susizaloti ir (arba) sugadinti
grésme gyvybei. gaminj arba kitg nuosavybe.

Rodo, kad batina atkreipti démesj. Pavyzdziui, zenklas A rodo tam tikro tipo, kaip antai elektros
smigio, pavojy.

Rodo draudZiamus veiksmus. PavyzdZiui, Zenklas ® rodo konkrety draudZiamg veiksma, kaip
antai ,Neardyti*.

Rodo veiksma, kurj privaloma atlikti. Pavyzdziui, zenklas @ rodo bendrojo pobldzio draudimg,
kaip antai ,Jrenginio jzeminimas*.

Ol%Z]

Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, j kurj buvo i$siystas. Jeigu $is
gaminys bus naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.

Jokios Sio vadovo dalies negalima atgaminti, laikyti informacijos paiesSkos sistemose ar perduoti, kad ir
kokia forma ar priemonémis (elektroninémis, mechaninémis ir kt.) tai baty daroma, negavus iSankstinio
rasSytinio ,EIZO Corporation® leidimo.

,EIZO Corporation® neprivalo laikyti jokios pateiktos medziagos ar informacijos konfidencialumo, nebent,
,EIZO Corporation® gavus tokig informacijg, dél to baty susitarta kitaip. Nors ir buvo stengiamasi, kad
Siame vadove bty pateikta naujausia informacija, atminkite, kad EIZO monitoriaus specifikacijos gali
keistis be jspéjimo.
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ATSARGUMO PRIEMONES

® SVARBU

+ Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, j kurj buvo i$siystas. Jeigu
Sis gaminys bus naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.

* Asmeninio saugumo ir tinkamos priezilros sumetimais atidziai perskaitykite $j skyriy ir atsargumo
jspéjimus ant monitoriaus.

Atsargumo jspéjimy buvimo vieta

/N /N

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
s
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BEOBNHY. NA—EHFLENTIESL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L’appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

B0 U R b O B TR EE
BRIA-FOT7—RB@THEBLTIEZ,

Zenklai ant jrenginio

Zenklas Sis zenklas rodo
O Maitinimo jungiklis: paspauskite, kad iSjungtumete monitoriaus maitinima.
| Maitinimo jungiklis: paspauskite, kad jjungtuméte monitoriaus maitinimg.
(b Maitinimo mygtukas: pas:p.a.usklte, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte monitoriaus
maitinima.
~ Kintamoji srové

|spéjimas del elektros srovés pavojaus

EE] Zenklinimas: Gaminj reikia Salinti atskirai; medziagas galima perdirbti.

ES atitikties Zenklas pagal Tarybos direktyvos ir (arba)

CE zenklinimas: Reglamento (ES) nuostatas.

& ATSARGIAI! #r. ,SAUGOS ZENKLAI* (puslapis 2).
|

m

M Gamintojas

Pagaminimo data

Medicinos jrenginys ES
EU Importer Importuotojas ES
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A ISPEJIMAS

Jeigu i$ jrenginio pradéty sklisti dimai, pasijusty degésiy kvapas ar pasigirsty nejprasty garsu,
i$ karto atjunkite visas maitinimo jungtis ir kreipkités patarimo j vietine EIZO atstovybe.

Jeigu méginsite toliau naudotis gendanciu jrenginiu, galite sukelti gaisra, patirti elektros smagj ir sugadinti
jrengin;.

Atidarant ar perdirbant jrenginio korpusg kyla pavojus sukelti gaisrg, patirti elektros

Nebandykite atidaryti ir perdirbti jrenginio korpuso. ®
smugj arba nudegti.

Techninés prieziaros darbus patikékite tik kvalifikuotiems techninés priezitiros meistrams.
Nemeéginkite patys atlikti techninés priezitros darby, nes, atidarius ar nuémus gaubtus, kyla pavojus sukelti
gaisrg, patirti elektros smugj arba sugadinti jrenginj.

Nedidelius objektus ir skyséius laikykite atokiai nuo jrenginio.

] irenginio korpusg pro ventiliacijos angas netycia jkrite nedideli objektai arba j vidy

iSsiliejes skystis gali sukelti gaisrg, elektros smigio pavojy arba sugadinti jrenginj. Jeigu

j korpusg jkristy koks nors daiktas arba iSsiliety skystis, nedelsdami atjunkite jrenginj nuo ®
maitinimo lizdo. Prie$ vél naudodami jrenginj pasirdpinkite, kad jj patikrinty kvalifikuotas

techninés priezidros inZinierius.

Irenginj statykite ant stipraus, stabilaus pavirSiaus.

Netinkamoje vietoje pastatytas jrenginys gali nukristi ir suZaloti Zmones arba gali sugesti. Jeigu jrenginys
nukristy, nedelsdami atjunkite maitinimg ir kreipkités patarimo j vietine EIZO atstovybe. Sugadinto jrenginio
nebenaudokite. Naudojant sugadintg jrenginj galima sukelti gaisrg arba patirti elektros smgj.

Irenginj naudokite tam tinkamoje vietoje.

Antraip galite sukelti gaisra, patirti elektros smuagj arba sugadinti jrengin;.
* Nelaikykite lauke.
* Nelaikykite transportavimo sistemoje (laive, I€ktuve, traukinyje, automobilyje ir pan.).
* Nelaikykite ten, kur daug dulkiy arba labai drégna.
» Nelaikykite ten, kur ekranas gali bati aptaskytas vandeniu (vonios kambaryje, virtuvéje ir pan.).

* Nelaikykite ten, kur tiesiai j ekrang sklisty garai.
» Nelaikykite Salia Silumg skleidZzian€iy jrenginiy ar drékintuvo. ®
* Nelaikykite ten, kur gaminj veikty tiesioginiai saulés spinduliai.
* Nelaikykite ten, kur yra degiy dujy.
* Nestatyti aplinkoje, kurioje yra €dziy dujy (pavyzdziui, sieros dioksido, vandenilio sulfido,

azoto dioksido, chloro, amoniako ir ozono).

» Nestatyti aplinkoje, kurioje yra dulkiy, korozijg spartinan¢iy atmosferos komponenty
(pavyzdziui, natrio chlorido ir sieros), laidziy metaly ir panasiai.

Plastikinius pakavimo maiselius paslépkite nuo kudikiy ir vaiky, kad jie neuzdusty.

Naudokite maitinimo laida, kurj radote pakuotéje, ir junkite j Salyje jprasta maitinimo lizda.
Paisykite maitinimo laido vardinés jtampos verciy. Antraip galite sukelti gaisrg arba patirti elektros smugj.
Maitinimas: 100-240 V kint. sr., 50/60 Hz

Kad atjungtuméte maitinimo laida, tvirtai suimkite uz kistuko
ir patraukite.

-
Jeigu trauksite uz laido, galite jj sugadinti, sukelti gaisrg arba patirti OK ®
elektros smug;.

Irenginj reikia jungti j jzeminta maitinimo lizda.
Antraip kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros smugj.
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A ISPEJIMAS

Paisykite tinkamos jtampos.
+ Sis jrenginys sukurtas naudoti tik esant konkregiai jtampai. Jungiant prie tinklo, kurio jtampa skiriasi nuo nurodytos
Siose Naudojimo instrukcijose, kyla pavojus sukelti gaisra, patirti elektros smagj arba sugadinti jrenginj.
- Maitinimas: 100-240 V kint. sr., 50/60 Hz
» Pernelyg neapkraukite maitinimo grandinés, nes taip galite sukelti gaisrg arba patirti elektros smugj.

Su maitinimo laidu elkités atsargiai.

* Nedekite laido po jrenginiu ar kitais sunkiais objektais.

» Netraukite uz laido ir jo neri$kite. ®
Jeigu maitinimo laidas sugesty, jo nebenaudokite. Naudojant sugadintg laidg kyla
pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros smag;.

Tuo paciu metu operatorius negali liesti ir gaminio, ir paciento.
Sio gaminio pacientai liesti negali.

Jokiu badu nelieskite kiStuko ir maitinimo laido, jeigu prasidéjo perknija.
Juos lieciant kyla pavojus patirti elektros smugj. ®

Tvirtindami atraminj stova skaitykite atraminio stovo naudotojo vadovg ir saugiai jrenkite jrenginj.
Antraip jrenginys gali nukristi nuo stovo, suzaloti Zmones ir gali sugesti. Prie$ jrengdami patikrinkite, ar
stalai, sienos ir kiti pavirsiai, prie kuriy tvirtinamas atraminis stovas, yra pakankamai stiprds. Jeigu jrenginys
nukristy, kreipkités patarimo j vietine EIZO atstovybe. Sugadinto jrenginio nebenaudokite. Naudojant
sugadintg jrenginj galima sukelti gaisrg arba patirti elektros smugj. IS naujo tvirtindami kreipiamajj stovg
naudokite tuos pacius varzZtus ir gerai juos uzverzkite.

Nelieskite sugadinto skystujy kristaly ekrano plikomis rankomis.

IS ekrano galintys iStekéti skystieji kristalai, pateke j akis ar j burng, gali bati nuodingi.
Jeigu oda ar kuria nors kiino dalimi prisiliestuméte tiesiai prie ekrano, kruopsdiai
nusiprauskite. Pastebéje kokiy nors fiziniy simptomuy, kreipkités j gydytoja.

Fluorescencinése foninio apsvietimo lemputése yra gyvsidabrio (gaminiuose su

foninio apSvietimo Sviesos diodais gyvsidabrio néra); jas Salinkite pagal vietinius,

regioninius arba valstybinius jstatymus. ®
Salytis su gyvsidabriu gali turéti neigiamos jtakos nervy sistemai ir gali sukelti drebulj,

atminties praradimg ir galvos skausma.
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A ATSARGIAI

Irenginj neskite atsargiai.

Pries jrenginj perkeldami atjunkite maitinimo laidg ir jungiamuosius kabelius. Pavojinga méginti perkelti
jrenginj neatjungus laidy.

Kyla pavojus susizaloti.

Irenginj neskite ir dékite j vietg tik tam tinkamais nurodytais badais.

* NeSamag jrenginj gerai suimkite ir tvirtai laikykite, kaip parodyta toliau.

+ 30 col. ir didesni monitoriai yra sunkds. ISpakuoti ir (arba) nesti monitoriy turi bent du asmenys.
Nukrites jrenginys gali suzaloti ir sugesti.

-
Pk ﬂu L ok

Neuzblokuokite jrenginio korpuso ventiliacijos angu.
» Nieko nedékite ant ventiliacijos angy.

» Nejrenkite jrenginio uzdaroje erdvéje.

* Nenaudokite paguldyto arba aukStyn apversto jrenginio. ®
UZstojus ventiliacijos angas tinkamai necirkuliuoja oras, todél kyla pavojus sukelti
gaisra, patirti elektros smuagj arba sugadinti jrengin;.

Nelieskite kiStuko drégnomis rankomis. o
Kyla pavojus patirti elektros smag;. @ ®
S oo
)
/0

Irenginj junkite j lengvai pasiekiama maitinimo lizda.
Taip pasirupinsite, kad kilus problemoms galésite greitai atjungti maitinima.

Periodiskai valykite sritj apie maitinimo laido kiStuka ir monitoriaus ausinimo anga.
Ant kiStuko nusédusios dulkés, vanduo ar tepalas gali sukelti gaisra.

Prie$S valydami atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.
Valant j maitinimo lizdg jjungta jrenginj galima patirti elektros smugj.

Jeigu ketinate ilgesnj laika jrenginio nenaudoti, saugumo ir energijos taupymo sumetimais iSjunkite
maitinimo jungiklj, paskui maitinimo laidg iStraukite i$ maitinimo lizdo.

Naudotojams EEE teritorijoje ir Sveicarijoje:
Apie bet kokj rimta incidenta, jvykusj dél jrenginio, reikia pranesti gamintojui ir valstybés narés,
kurioje jsikiires naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.
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Ispejimas del sio monitoriaus

Numatomasis naudojimas

Sis gaminys skirtas klinikinei apZidrai. Monitorius neskirtas mamografijai.

« 8j gaminj naudojant pirmiau nurodytiems tikslams, reikia nustatyti horizontaliojo rodymo veiksena.
« Jeigu Sis gaminys bus naudojamas kitaip, negu nurodyta Siame vadove, jam gali bati netaikoma garantija.
« Siame vadove pateiktos specifikacijos tinka tik tada, kai naudojama toliau i$vardyta jranga:
- Su gaminiu gauti maitinimo laidai
- Muasy nurodyti signaly perdavimo kabeliai
* Su Siuo gaminiu naudokite tik misy pagamintus ar nurodytus pasirinktinius gaminius.

Naudojimo atsargumo priemonés

llgainiui daliy (pavyzdziui, skystyjy kristaly ekrano) kokybé gali suprastéti. Periodiskai tikrinkite, ar jos
tinkamai veikia.

Kai vaizdas ekrane pasikeiCia po ilgg laikg rodyto to paties vaizdo, gali matytis senojo vaizdo pédsakuy.
Kad tas pats vaizdas nebuaty rodomas ilgg laikg, naudokite ekrano uZzsklandg arba energijos taupymo
funkcija.

Jei vaizdas monitoriuje bus ilgai rodomas nepertraukiamai, gali atsirasti tamsiy démiy arba ,iSdegusiy®
ploty. Kad monitoriaus eksploatavimo trukmé baty ilgesné, rekomenduojama jj periodiskai iSjungti.
Priklausomai nuo rodomo vaizdo, net praéjus trumpam laiko tarpui, gali biti rodomas véluojantis vaizdas.
Jei taip nutinka, problemg gali iSspresti vaizdo pakeitimas arba maitinimo iSjungimas kelioms valandoms.
Skystyjy kristaly ekrano foninio apSvietimo veikimo laikotarpis yra terminuotas. Jeigu ekranas pasidaro
per tamsus arba pradeda mirgéti, kreipkités j vieting EIZO atstovybe.

Ekrane gali bati prasty vaizdo elementy arba gali matytis keli Sviesos taskai. Taip atsitinka dél paties
ekrano savybiy, o ne dél to, kad gaminys netinkamai veikia.

Stipriai nespauskite ekrano ar jo krasto, nes gali atsirasti vaizdo rodymo sutrikimy, kaip antai trikdziy

ir pan. Nuolat spaudziamas ekranas gali pradéti blogiau veikti arba gali sugesti. (Jeigu ant ekrano likty
spaudimo Zymiy, palikite monitoriuje juodg arba baltg vaizdg. Zymés gali iSnykti.)

Nebraizykite ir nespauskite ekrano jokiais astriais objektais, nes taip ekrang galite sugadinti. Neméginkite
trinti servetélémis, nes taip galite ekrang subraizyti.

Jeigu monitorius i$ Saltos aplinkos jneSamas | Siltg patalpg arba patalpoje staiga pakyla temperatira, ant
vidinio ir iSorinio monitoriaus pavirSiy gali pradéti kauptis kondensato. Tokiu atveju monitoriaus nejunkite.
Palaukite, kol kondensatas iSgaruos, kad monitorius nenukentéty.

|spéjimai dél lie€iamojo skydelio naudojimo

Atlikdami lietimo veiksmus, saugokités toliau nurodyty dalyky. To nepaisydami, galite pazeisti monitoriy.
- Skydelio nespauskite stipriai, nebraizykite ir netrankykite.
- Nelieskite skydelio kietais daiktais, tokiais kaip rutuliniai ra$ikliai ar metaliniai jrankiai.

|spéjimas dél Sio monitoriaus 7



Monitoriaus naudojimas ilgq laika

@ Techniné prieziara

* Monitoriy vaizdo kokybei jtakos turi jvesties signaly kokybés lygis ir gaminio kokybés suprastéjimas.
« Elektriniy daliy veikimas stabilizuojasi mazdaug per 30 minuciy. Jjungus monitoriaus maitinimg arba
jam jsijungus i$ energijos taupymo veiksenos, palaukite bent 30 minudiy ir tik tada jj reguliuokite.

® Valymas

Kad monitorius atrodyty kaip naujas ir baty kuo ilgesné jo eksploatavimo trukmé, rekomenduojama

reguliariai jj valyti.

Ant korpuso ir skystyjy kristaly skydelio pavirSiaus susidariusius neSvarumus galima nuvalyti pateikta

valymo Sluoste.

Chemikalai, kuriuos galima naudoti gaminiui valyti

Medziagos pavadinimas

Gaminio pavadinimas

Etanolis Etanolis

Izopropilo alkoholis Izopropilo alkoholis
Chlorheksidinas Hibitane

Natrio hipochloritas Purelox
Benzalkonio chloridas Welpas
Alkildiamino etilglicinas Tego 51

Glutaralis Sterihyde
Glutaralis Cidex Plus28

* Neleiskite, kad per tarpus tarp skydelio ir skydelio rémo j vidy patekty kokio nors skyscio.

» Chemikaly nenaudokite daznai. Nuo tokiy chemikaly kaip alkoholis ar antiseptinis tirpalas zvilgesys gali
pasidaryti nevienodas, gali iSblukti korpusas arba ekranas, be to, gali pablogéti vaizdo kokybé.

« Jokiu badu nenaudokite skiediklio, benzeno, vasko ar abrazyvinio valiklio, nes galite sugadinti korpusg arba

ekrana.

« Pasirdpinkite, kad chemikaly nepatekty tiesiai ant monitoriaus.

Kaip patogiai naudoti monitoriy

* Pernelyg tamsus ar rySkus ekranas gali pakenkti akims. Monitoriaus rySkumg pareguliuokite

atsiZzvelgdami j aplinkos sglygas.

* Nuo ilgo ziGréjimo j monitoriy pavargsta akys. Kas valandg po 10 minuciy pailsékite.
« Ziarékite j ekrang atsitrauke tinkamu atstumu ir kampu.
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Skyrius 1 Jzanga
Dékojame, kad pasirinkote EIZO spalvotg skystyjy kristaly monitoriy.
1-1. Savybeés

@ Visiskai ploks¢ias dizainas

VisiSkai plokS&ias dizainas be pakopy pritaikytas prie apvado dalies. Galite saugiai liesti visus ekrano
krastus net pirsty galiukais.

® Lengvai pasiekiamas stovo mechanizmas (,,LaidBack Stand“
specifikacija)
Pakreipimo kapas reguliuojamas be pakopy. Galite lengvai keisti patogaus dirbti ekrano padétj, kad ji
atitikty jasy poreikius, pvz., dirbti biure ar atlikti jvairius lietimus.

15°

@ 10 tasky jvairiy lietimy funkcija
Naudodamiesi jvairiy lietimy funkcija galite atlikti tokius veiksmus kaip vaizdo padidinimas,
sumazinimas ir pasukimas. LieCiamasis skydelis reaguoja Svelniai lieCiant ekrang pirstais, todél
spragteléjimo ir vilkimo veiksmus atlikti lengva.

Padidinti / sumazinti Pasukti
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1-2. Pakuotés turinys

Patikrinkite, ar pakuotés déZéje yra visi toliau iSvardyti dalykai. Jei kurio ko nors triksta, susisiekite su
savo pardavéju arba vietiniu EIZO atstovu, nurodytu prisegtame lape.

Pastaba

» Rekomenduojame déze ir pakavimo medziagas iSsaugoti, kad jas baty galima panaudoti produktg perkeliant ar

transportuojant.
* Monitorius * Instructions for Use (Naudojimo instrukcijos) x 1
* Maitinimo laidas » EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM) x 1

_WMIHHIE + Valymo $luosté x 1

« Skaitmeniniy signaly perdavimo laidas DD300  * Sviesinis rasiklis x 1
x 1
DVI - DVI

L= =N} « Sviesinio rasiklio laikiklio fiksavimo varztas x 1
E.l‘_—'-.é
U= .

» Varzto angos dengiamoji plokstelé x 2

« Sviesinio rasiklio laikiklis x 1

» Skaitmeniniy signaly perdavimo laidas PP300
x 1
DisplayPort — DisplayPort

« USB laidas UU300 x 1
[ = = = =

« ,Stereo Mini Jack” (garso mazosios jungties)
kabelis

m@m:e:m@
@® EIZO LCD Utility Disk

CD-ROM yra toliau nurodyti elementai. Apie programinés jrangos paleidimo arba faily nuorodines
procediras skaitykite diske esan¢iame faile ,Readme.txt".

» Failas Readme.txt

* Monitoriaus Jrengimo vadovas

+ LieCiamojo skydelio tvarkyklé (DMT-DD)

* Lie€iamojo skydelio tvarkyklés Naudotojo vadovas

* Lie€iamojo skydelio jautrumo kalibravimo programiné jranga (TPOffset)

* LieCiamojo skydelio jautrumo kalibravimo programinés jrangos Naudotojo vadovas
* |Soriniai matmenys

Skyrius 1 Jzanga 11



1-3. Valdikliai ir funkcijos

@ Priekis
-

Nustatymy meniu & )

i
=1L 3

i

A /%]
3 4

_
Poweranaser v /4)] 5

e i

Exit

el 6

i

G

L— L—=l 7 O
I T

1 L]

1. Maitinimo indikatorius

Rodoma monitoriaus darbiné bisena.

Mélynos spalvos: Ekrano rodinys

Oranziné Sviesa: Elektros energijos taupymo veiksena
Nesviecia: ISjungtas maitinimo Saltinis / iSjungta

2. Mygtukas (]

LieCiamasis ekranas jjungiamas ir iSjungiamas, arba kalibruojamas lietimo
jautrumas (puslapis 19).

3. Mygtukas —]

Perjungiami monitoriaus jvesties signalai.

4. Mygtukas A /%2

Kai rodomas Nustatymy meniu, pasirenkamas elementas ir reguliuojama
funkcija arba nustatoma parinktis, taip pat atidaromas rySkumo reguliavimo
ekranas.

5. Mygtukas V¥ /«)2

Kai rodomas Nustatymy meniu, pasirenkamas elementas ir reguliuojama
funkcija arba nustatoma parinktis, taip pat atidaromas garsumo reguliavimo
ekranas.

6. Mygtukas <J

Atidaromas Nustatymy meniu, pasirenkamas kiekvieno meniu elementas ir
jraSomos pareguliuotos vertés.

7. Mygtukas ()

Jjungiamas ir iSjungiamas maitinimo Saltinis.

*1  Norédami daugiau informacijos, kaip naudoti, Zr. sumontavimo vadovg (CD-ROM diske).
*2 Siose Naudojimo instrukcijose mygtuka A /%% galima vertinti papraséiausiai kaip A, o mygtukg ¥ /4) — kaip V.

12 Skyrius 1 Jzanga




® Galas

10
— 14
1) — 15
—16
‘ “
—17
1 — 18

Jjungiamas ir i§jungiamas maitinimo Saltinis.

8. Maitinimo jungiklis |- JUNGTA, o : ISJUNGTA
9. Maitinimo laido jungtis Maitinimo laidui prijungti.
10. Sviesinio rasiklio laikiklio . O :
. Naudojama pritvirtinti Sviesinio rasiklio laikiklj. (ziGrékite puslapis 17)

tvirtinimo anga
11. Apsauginis spynos lizdas Tinka ,Kensington“ apsaugos sistemai ,MicroSaver*.
12. Garsiakalbis Garso Saltinio iSvestis.
13. (sst:‘ll(j)elio laikikliu) Naudojamas reguliuoti monitoriaus ekrano kampa.
14. Ausiniy lizdas Prijungiamos ausinés.
15. Analoginés balso iSvesties . . . . .

jungtis ISorinio balso i§ monitoriaus iSvestis.

Prijunkite jj prie kompiuterio.
. . . i Virsutinis prievadas: 15 kontakty mazoji ,D-Sub” jungtis
16. Ivesties signalo jungtis Vidurinis ;:f)rievadas: DVI-D jungl’jis ! e
Apatinis prievadas: ,DisplayPort” jungtis

17. Kity jrenginiy USB jungtis Periferiniams USB 2.0 jrenginiams jungti.
18. USB jungtis jungti prie Prijungiamas USB kabelis, kad monitoriy blty galima naudoti kaip

kompiuterio lie¢iamojo skydelio monitoriy arba bity galima naudotis ,USB Hub* funkcija.

Skyrius 1 Jzanga
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Skyrius 2 Diegimas / sujungimas

2-1. Pries montuojant gaminj

Atidziai perskaitykite ,ATSARGUMO PRIEMONES® (puslapis 3) ir visuomet laikykités nurodymy.

+ Jei pastatysite §j gaminj ant lakuoto stalo, prie stovo apacios, padengtos specialios sudéties
guma, gali prilipti dazy. Prie$ naudodami patikrinkite stalo pavirSiy.

@ PrieS montuojant gaminj
Padékite minkstg Sluoste ar panasy daiktg ant stabilaus stalo, o tada atverkite stova, kol uzsifiksuos.

» Nenaudokite supakuoto gaminio.
Kai gaminys supakuotas, stovas yra uzdarytas. Jei naudosite gaminj su uzdarytu stovu, monitorius gali
nukristi.

@ Jrengimo reikalavimai
Jei jrengiate monitoriy lentynoje, jsitikinkite, kad pakanka vietos i$ abiejy Sony, uzpakalinés dalies ir

virSaus.
.
S
A 4
< > N

« Parinkite vietg monitoriui taip, kad j ekrang nekristy iSoriné Sviesa.

14  Skyrius 2 Diegimas / sujungimas



2-2. Jungiamieji laidai

Démesio

« Patikrinkite, ar iSjungtas monitoriaus ir kompiuterio maitinimo $altinis.
+ Jei esamag monitoriy keiciate Siuo monitoriumi, pries$ prijungdami jj prie kompiuterio perskaitykite ,5-2. Galimos

skyros vertés” (puslapis 22), kad suzinotuméte, kokias vertes, tinkamas Siam monitoriui, jvesti kompiuteryje |

skyros ir kadry skleistinés daznio verciy laukelius.

1. Signalo kabelio ir USB kabelio prijungimas

Patikrinkite jung€iy formas ir prijunkite laidus. Prijunge DVI laida, priverzZkite tvirtinimo elementus, kad

jungtis baty priverzta.

Jei gaminj norite naudoti kaip lieGiamgjj skydelj, prijunkite USB kabelj. Prijungus ,USB hub* funkcija

taip pat jjungiama.

Démesio

« Jungiant prie keliy kompiuteriy reikia perjungti jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite

jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).

AUDIO INPUT
) ©
D-SUB g
O U
©
DVI
©
Prijunkite bet
s | B |
kabeliy. 5
DisplayPort
P [
usB
-~

@

@

LStereo Mini Jack” (garso mazosios jungties) kabelis

(pateiktas)

[ w2

T il ]

B

Signaly perdavimo laidas: MD-C87 (parinktis)

L)

OJioz

Signaly perdavimo laidas: DD300 (pateiktas)

=

=

=]

—=
(_coo P

"

ja] ]

Signaly perdavimo laidas: PP300 (pateiktas)

(=]
-]

ﬁ

i

USB laidas UU300 (pateiktas)

AUDIO
OUTPUT

D-SUB

©
=
|
©

DVI

DisplayPort

0

use

Skyrius 2 Diegimas / sujungimas
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2. Maitinimo laida jkiskite j maitinimo lizda ir monitoriaus maitinimo kabelio
jungtj.
Maitinimo laidg iki galo jkiskite j maitinimo laido jungtj ir monitoriy.

oD .

2.

« Jei naudojate dviejy Serdziy maitinimo lizdg, naudokite ir kartu su produktu pateiktg dviejy Serdziy adapterj ir
nepamirskite jZeminti jzeminimo laido (Zalias).

2-3. Maitinimo jjungimas

1. Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis jjungtas.

2. Norédami jjungti monitoriy, paspauskite (.
Monitoriaus maitinimo jungiklio indikatorius jsiziebia mélynai.
Jei indikatorius nejsiZiebia, Zr. ,Skyrius 4 Vaizdo nerodymo problema*“ (puslapis 20).

3. ljunkite kompiuters.
Ekrane pasirodys vaizdas.

Jei vaizdo néra, papildomos informacijos ieSkokite ,Skyrius 4 Vaizdo nerodymo problema“ (puslapis
20).

» Kad sutaupytumeéte kuo daugiau elektros energijos, rekomenduojama iSjungti maitinimo mygtuka. Kai
monitorius nenaudojamas, galite iSjungti pagrindinj maitinimo tiekimg arba atjungti maitinimo tiekimo kistuka,
kad maitinimo tiekimas baty visiSkai nutrauktas.

Pastaba

* Norédami padidinti monitoriaus naudojimo trukme sustabdydami ryS8kumo prastéjimag ir sumazinti elektros
energijos sgnaudas, atlikite toliau nurodomus veiksmus:
- Naudokite kompiuterio ir monitoriaus energijos taupymo funkcija.
- Kai pasinaudosite, monitoriy iSjunkite.
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2-4. Kampo reguliavimas

Abiem rankomis laikydami uz kairiojo ir deSiniojo monitoriaus krasty, reguliuokite vertikaly kampag, kad
uztikrintumeéte geriausias darbo salygas.

70°

\
\
\
\
AV
\
AV
\
N\
\
i N
(
I
I

216,3 mm

401,3 mm

Démesio

 Kai reguliavimas baigtas, jsitikinkite, kad laidai yra teisingai prijungti.

2-5. Sviesinio rasiklio laikiklio prijungimas

Prijunkite Sviesinio raSiklio laikiklj prie kurios nors deSinés ar kairés pusés angy monitoriaus gale.
Sviesinio rasiklio laikiklj pritvirtinkite $viesinio rasiklio laikiklio fiksavimo varztu.

Skyrius 2 Diegimas / sujungimas 17



Skyrius 3 Lieciamojo skydelio nustatymai

3-1. Lieéiamojo skydelio sgranka

Pirmiausia prijunkite USB kabelj. Prijunge, paleiskite jautrumo kalibravimo programine jrangg ,TPOffset".
,TPOffset” rasite ,EIZO LCD Utility Disk” (CD-ROM).

% EIZO LCD Utiity Disk Setup —

Manuals Touch Panel |

A Software for adjusting the | Touch Panel Driver

sensitivity of the touch
panel. | TPOffset

Use this software when
touch operations are not
registered or only registered
after pressing hard.

Refer to the User's Manual
in the "TPOffset” folder for
details on use.

|

Pastaba
» ,TPOffset" taip pat galima atsisiysti i EIZO svetainés.
http://www.eizoglobal.com
« Jei reikia, paleiskite ,TPOffset", kai:
- buvo Zenkliai pakeista darbiné aplinka;
- manote, kad darbiné charakteristika skiriasi nuo ankstesniosios arba
- i8kilo lietimo veiksmy problemuy, pvz., nepavyksta iSlygiuoti Zymeklio arba Zymeklis Sokinéja.

3-2. Lie€iamojo skydelio nustatymo buidas

Sio gaminio liegiamojo skydelio funkcijos skiriasi priklausomai nuo naudojamos tvarkyklés ir atlikty
nustatymy. Konfiglruokite nustatymus, kad galétuméte pritaikyti prie naudojimo srities.

Funkeiia Standartiné Priskirtoji liecCiamojo skydelio tvarkyklé (DMT-
] »~Windows* tvarkyklé DD)™"
Tvarkyklés diegimas Nereikia Reikia
Lietimo garso iSvestis X S
Daugiafunkcé jungtis™ V3 S
Darbinis rezimas Lietimo skaitmeninis Lietimo skaitmeninis Pelés emuliacija ™
keitiklis™ keitiklis™
Jvairiy lietimy veikimas \ S X

*1 Rasite ,EIZO LCD Utility Disk® (CD-ROM).

*2 +: Prie vieno kompiuterio galima jungti vieng ar du monitorius.

*3 Veikia tik su ,Windows 11 / Windows 10“.

*4 Lietimo veiksmai programoje, sukurtoje pasitelkiant pelés emuliacijg, gali bati neatpazinti.

*5 Noredami daugiau suzinoti apie sgrankos procedirg, skaitykite lieCiamojo skydelio Naudotojo vadova
(pateikiamas CD-ROM).

Jei naudojate standartine ,Windows* tvarkykle, skaitykite monitoriaus Jrengimo vadova (pateikiamas
CD-ROM).

18  Skyrius 3 Liediamojo skydelio nustatymai
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3-3. Liec¢iamojo skydelio jjungimas ar iSjungimas

Galite jjungti ir iSjungti lieSiamajj skydelj. Si funkcija pravergia, pavyzdziui, kai reikia laikinai igjungti
lieCiamojo skydelio funkcija.

)

zm‘

>
o

Oz

__ <
HBN

ot

: =)

| F—| J

Touchpanel| Disabled

Touchpane| Enabled

[

3-4. Lietimo jautrumo kalibravimas

Laikydami nuspaude [»] galite kalibruoti lietimo jautrumg. Kalibravimas atliekamas, jei idkyla lietimo
veiksmo problemuy.

Pastaba

* Prijunge monitoriy visada paleiskite ,TPOffset".

« Jei Si problema atsiranda po lietimo jautrumo kalibravimo, paleiskite ,TPOffset* (ziGrékite ,3-1. Lieciamojo
skydelio sgranka“ (puslapis 18)).

Laikykite nuspaude <

(59)
S

>

Ox O

<
[1 5

Ot

[

Don’ t touch the panel.

Calibrating. ..
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Skyrius 4 Vaizdo nerodymo problema

Jei kilo kokiy nors su rodomy vaizdy kokybe ar monitoriaus funkcijomis susijusi problema, skaitykite

Jrengimo vadova.

Problema

Galima priezastis ir spendimo biudas

1. Nerodomas vaizdas
* Nesviedia maitinimo indikatorius.

» Maitinimo indikatorius Sviecia
mélyna Sviesa.

¢ Maitinimo indikatorius Sviecia
oranzine Sviesa.

* Maitinimo indikatorius mirksi
oranzine Sviesa.

 Patikrinkite, ar gerai prijungtas maitinimo laidas.

* Jjunkite maitinimo jungiklj.

« Paspauskite (1.

« ISjunkite ir po keliy minuciy veél jjunkite maitinimo Saltinj.

» Nustatymy meniu padidinkite nuostaty ,Brightness (RySkumas)“,
~Contrast (Kontrastas)* arba ,Gain (Signalo stiprinimas)“ vertes.
Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove (arba
kompaktiniame diske).

+ Paspausdami mygtukg -=*] perjunkite jvesties signalg.

» Pajudinkite pele arba paspauskite bet kurj klaviatdros klavi$a.

» Palieskite skydelio pavirsiy.

« Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

» Priklausomai nuo kompiuterio ir grafinés plokstés, jvesties signalas
neaptinkamas, o monitorius nepersijungia i$ elektros energijos
taupymo veiksenos. Jei ekranas nepradedamas rodyti net pajudinus
pele ar paspaudus kurj nors klaviattros klavi§a, monitoriy iSjunkite
ir vél jjunkite maitinimo mygtuku. Kai ekranas parodomas, atlikite
toliau nurodytg procedira. Problema gali bati iSspresta.

1. 18junkite monitoriy mygtuku (.

2. Kad ekrang jjungtuméte, laikydami nuspaude =1, paspauskite ().

Nustatymy meniu ,Information (informacija)“ pavadinime rodomas
,X"“. Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove

(arba kompaktiniame diske).

Information (DVI)
kokokskokkk dokkokokok S/N: krkkkkkk
Usage Time (h) 0
Korokk g krokk
fH: %k, kkHz
fV. %% % Hz
£D:xkx, kMHz

Input Signal

3. Perleiskite kompiuter;j.
Norédami grjzti prie ankstesnio nustatymo, vél atlikite veiksmus nuo
1 iki 3 zingsnio.
« Si problema gali kilti, jei kompiuteris prijungtas per ,DisplayPort*
jungtj. Prijunkite per EIZO nurodytg signalo kabelj, iSjunkite
monitoriy, o tada vél jjunkite.

2. Pasirodo toliau parodytas
pranesimas.

Pavyzdziui:

Sis prane$imas pasirodo, kai netinkamai jeina signalas, net jeigu
monitorius ir veikia gerai.

» Kairéje puséje parodytas praneSimas gali pasirodyti dél to, kad kg
tik jjungtas kompiuteris i$ karto nesiuncia signalo.

 Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

 Patikrinkite, ar gerai prijungtas signaly perdavimo laidas.

» Perjunkite jvesties signalg.

« |§junkite ir vél jjunkite maitinimo Saltinj monitoriaus galinéje dalyje.

« patikrinkite, ar kompiuteris sukonfigruotas taip, kad atitikty
monitoriaus skyros ir kadry skleistinés daznio reikalavimus (zr. ,5-2.
Galimos skyros vertés* (puslapis 22)).

* 18 naujo paleiskite kompiuterj.

» Naudodamiesi grafikos plokstés paslaugy programa pasirinkite
atitinkama nuostatg. Daugiau informacijos ieSkokite grafikos
plokstés naudotojo vadove.

20 Skyrius 4 Vaizdo nerodymo problema




Skyrius 5 Specifikacijos

5-1. Specifikacijy sgrasas

Skystyjy |Tipas IPS
kristaly Foninis ap$vietimas  |Sviesos diodai
ekranas  |Dydis 58,4 cm (23,0 col.)
Skyra 1920 tasky x 1080 eiluciy
Ekrano dydis 509,2 mm x 286,4 mm (H x V)
Atstumas tarp vaizdo [0,265 mm
elementy
Ekrano spalvos 8 bity spalvos: 16,77 min. spalvy
Zidréjimo kampai 178°/178° (H / V, tipiski)
Atsako laikas IS pilkos | pilka: apie 6 msek.
(papildomos pavaros nustatymas: iSpléstinis, tipiSkas)
LieCiamasis|PavirSiaus apdorojimas|Apsauga nuo atspindziy
skydelis PavirSiaus atsparumas |5 H
Rysys Paremtas USB
Aptikimo budas Projektuojama talpiné technologija
os™ Microsoft Windows 11 (64 bity)
Microsoft Windows 10 (32 bity / 64 bity)
Microsoft Windows 8.1 (32 bity / 64 bity)
Microsoft Windows 7 (32 bity / 64 bity)
Vienu metu galimy Maks. 10 tasky
liesti tasky skaicius
Vaizdo |éjimo signalo iSvadai |Skaitmeninis DisplayPort x 1, DVI-D x 1 (suderinama su HDCP)
signalai Analoginis 15 kontakty maZoji D-Sub
Skaitmeninio Horizontaliai |DisplayPort |31 kHz—68 kHz
nuskaitymo daznis DVI 31 kHz—64 kHz
Vertikaliai 59 Hz—61 Hz (720 x 400: 69 Hz-71 Hz)
Analoginio skleidimo |Horizontaliai |31 kHz—81 kHz
daznis Vertikaliai 55 Hz-76 Hz
Kadry sinchronizavimo |59 Hz—-61 Hz
rezimas:
Tasky laikrodis Skaitmeninis  148,5 MHz
(maks.) Analoginis 148,5 MHz
USB Jungtis ISsiuntimo srauto prievadas x 1
Gavimo srauto prievadas x 2
Standartiné USB specifikacija, versija 2.0
Rysio sparta 480 Mb/ sek. (auksta) / 12 Mbsek. (pilna) / 1,5 Mb/sek. (maza)
Maitinimo sroveé Gavimo srauto prievadas: maks. 500 mA / 1 jungtis
Garsas |éjimas Terminalas Stereo Mini Jack (garso mazoji jungtis) x 1
DisplayPort x 1 (bendra su vaizdo signalu)
- Formatas: 2 kan. linijinis PCM
(32 kHz /44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz)
ISéjimas terminalas Stereo Mini Jack (garso mazoji jungtis) x 1 (ausinéms)
Garsiakalbis 1,0W+1,0W
Ausinés 2,0 mW + 2,0 mW
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Maitinimas |]éjimas 100-240 V KS %10 %, 50 Hz / 60 Hz, 0,65 A-0,35 A
Elektros energijos Maks. ne daugiau kaip 42 W
iSeikvojimas Elektros ne daugiau |Prijungta tik ,D-Sub® jvestis, neprijungtas USB
energijos kaip 0,7 W kabelis, neprijungtas garso kabelis, ,Monitor
taupymo Settings (Monitoriaus nustatymai) - ,Input
veiksena Signal (Jvesties signalas)“: ,Auto (automatinis)*
Budéjimo ne daugiau |Prijungta tik ,D-Sub® jvestis, neprijungtas USB
veiksena kaip 0,7 W |kabelis, neprijungtas garso kabelis
Fizinés ISoriniai matmenys Visas gaminys [Min. aukstis (556,7 mm x 143,9 mm x 401,3 mm
savybés (ilgis) x (aukstis) x (pakreipimas: 70°)
(plotis) Maks. 556,7 mm x 353,9 mm x 216,3 mm
aukstis (pakreipimas: 15°)
Monitoriaus dalis 556,7 mm x 339,2 mm % 54 mm
Svoris Visas gaminys 6,6 kg
Monitoriaus dalis 6,0 kg
Pokrypis 15°-70°
Aplinkos Taikomas diapazonas |Temperatira |5 °‘C-35 °C
salygos Drégnis 20 %—-80 % (be kondensacijos)
Oro slégis  |540 hPa—1060 hPa
Transportavimas / Temperatira |-20 ‘C—60 °C
laikymo diapazonas  |Drégnis 10 %—-92 % (be kondensacijos)
Oro slégis  |200 hPa—1060 hPa
*1  Operaciné sistema bus palaikoma EIZO iki OS tiekéjo palaikymo pabaigos.

5-2. Galimos skyros vertes

Monitoriui tinkama toliau nurodyta skyra.

@® Analoginé jvestis (D-Sub)

Skyra Vertikalaus
nuskaitymo daznis

640 x 480 60 Hz-75 Hz
720 x 400 70 Hz

800 x 600 56 Hz—75 Hz

1024 x 768 60 Hz—75 Hz
1280 x 720 60 Hz
1280 x 960 60 Hz

1280 x 1024 60 Hz—75 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 ™ 60 Hz

*1

Rekomenduojama skyra
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@ Skaitmeninio signalo (DisplayPort / DVI-D) jvestis

Skyra Vertikalaus »DisplayPort* DVI-D
nuskaitymo daznis

640 x 480 60 Hz \ N
720 x 400 70 Hz v v
720 x 480 60 Hz N -
800 x 600 60 Hz N N
1024 x 768 60 Hz \ N
1280 x 720 60 Hz v v
1280 x 960 60 Hz N N
1280 x 1024 60 Hz S N
1680 x 1050 60 Hz N N
1920 x 1080 ™1 60 Hz v V

*1 Rekomenduojama skyra

5-3. Pasirinktiniai priedai

Naujausios informacijos apie pasirinktinius priedus ir tinkama grafikos plokste ieSkokite misy interneto
svetainéje. http://www.eizoglobal.com

Skyrius 5 Specifikacijos
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Priedas

Medicininis standartas

« Batina uZtikrinti, kad galutiné sistema atitikty standarto IEC60601-1-1 reikalavimus.

» Elektra maitinama jranga gali skleisti elektromagnetines bangas, kurios gali paveikti, riboti arba
trikdyti monitoriaus veikima. Tokig jrangg reikéty jrengti kontroliuojamoje aplinkoje, kur bty galima
iSvengti tokio poveikio.

Jrangos klasifikacija

- Apsaugos nuo elektros smugio tipas: | klasé

- EMC klasé: EN60601-1-2:2015 1 grupés B klasé
- Medicinos jrenginiy klasifikacija (ES): | klasé

- Veikimo budas: nepertraukiamas

- IP klasé: IPXO0
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EMS (elektromagnetinio suderinamumo) informacija

»RadiForce* serijos gaminiai turi funkcija, kuri atitinkamai rodo vaizdus.

Numatomo naudojimo aplinkos

»RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti profesionaliose sveikatos priezilros jstaigose, pavyzdziui,
klinikose ir ligoninése.
Toliau nurodytose aplinkose ,RadiForce” serijos gaminiy naudoti negalima:

* Namy sveikatos prieZitros aplinkose

« Salia auksto daznio chirurginés jrangos, pavyzdziui, elektrochirurginiy peiliy

« Salia trumpuyjy bangy terapinés jrangos

» Nuo radijo daZniy apsaugotoje patalpoje, kurioje haudojamos medicinos jrangos sistemos,

skirtos MRT

+ Apsaugotose vietose, specialiose aplinkose

» Transporto priemonése, jskaitant, greitosios pagalbos automobilius

+ Kitose specialiose aplinkose

/\ ISPEJIMAS

Naudojant ,RadiForce” serijos gaminius reikia imtis specialiy atsargumo priemoniy, susijusiy su EMC ir
jrengimu. Turite atidziai perskaityti Siame dokumente pateiktg EMC informacijg bei skyriy ,ATSARGUMO
PRIEMONES" ir laikytis instrukcijy, kai montuojate ir naudojate gamin;.

Naudokite laidus, pritvirtintus prie gaminio, arba EIZO nurodytus laidus.

Naudojant kitus laidus nei tuos, kuriuos Siai jrangai nurodé arba pateiké EIZO, gali padidéti elektromagnetinis
spinduliavimas arba sumazéti Sios jrangos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali veikti netinkamai.
»RadiForce” serijos gaminiy nereikéty naudoti Salia arba déti ant kitos jrangos. Jeigu déti Salia arba ant
virSaus batina, reikia stebéti jrenginj arba sistemg ir jsitikinti, kad jie veikia normaliai batent tokios sgrankos,
kokios juos ketinama naudoti.

Naudojant neSiojamajg radijo daznio rySio jranga, laikykite jg daugiau nei 30 cm (12 col.) atstumu nuo

bet kokios ,RadiForce” serijos gaminiy dalies, jskaitant laidus. PrieSingu atveju galimas $ios jrangos
veiksmingumo sumaZzéjimas.

Asmenys, jungiantys papildoma jrangg prie signalo jéjimo dalies arba signalo iSéjimo daliy ir konfigruoja
medicinine sistema, privalo uztikrinti, kad sistema atitiks standarto IEC/EN60601-1-2 reikalavimus.
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Techniniai aprasymai

Elektromagnetinis spinduliavimas

.RadiForce” serijos gaminiai skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
~RadiForce® serijos gaminiy klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami bitent tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos
testas
Radijo dazniy 1 grupe +RadiForce” serijos gaminiuose radijo dazniy energija naudojama tik jy vidiniam
spinduliuoté veikimui uztikrinti.
CISPR11 / EN55011 Todél radijo dazniy spinduliuoté yra labai nedidelé, ir mazai tikétina, kad ji galéty
trikdyti Salia esancios elektroninés jrangos veikima.

Radijo dazniy B klase +RadiForce” serijos gaminiai tinka naudoti bet kokiose patalpose, jskaitant gyvenama-
spinduliuoté sias ir tas patalpas, kurios yra prijungtos prie vieSojo Zemos jtampos maitinimo tinklo,
CISPR11 / EN55011 i8 kurio elektros energija tiekiama gyvenamosios paskirties pastatams.
Harmoniky D klasé
spinduliuoté
IEC / EN61000-3-2
Jtampos svyravimai/ |Atitinka
mirgéjimo emisija
IEC / EN61000-3-3

Elektromagnetinis atsparumas

aplinkose:

,RadiForce" serijos gaminiai buvo patikrinti taikant toliau pateiktus atitikties lygius pagal profesionalios sveikatos priezidros
jstaigy reikalavimus, nurodytus IEC / EN60601-1-2.
~RadiForce” serijos gaminiy klientai ir naudotojai turi uztikrinti, kad ,RadiForce” serijos gaminiai naudojami toliau nurodytose

Atsparumo testas

Bandymo lygis profesio-
nalioms
sveikatos prieziliros
jstaigoms

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka — rekomendaci-
jos

Elektrostatiné iSkrova
(ESD)
IEC / EN61000-4-2

+8 kV kontaktiné iSkrova
+15 kV oro iSkrova

+8 kV kontaktiné iSkrova
+15 kV oro iSkrova

Grindys turi bdti medinés, betoninés arba klotos
keramikinémis plytelémis.

Jeigu grindys dengtos sintetine medziaga, dré-
gnis turi bati bent 30 %.

Trumpalaikiy elektros

+2 kV elektros perdavimo

+2 kV elektros perdavimo

Maitinimo tinklo elektros energijos kokybé turi

+2 KV i§ linijos (-y) j Zeme

+2 KV i§ linijos (-y) j Zeme

trikdziy / pertrikiy linjjoms linijoms bati jprasta komercinei ar gydomaijai institucijai.
IEC / EN61000-4-4  |£1 KV jéjimo / i8éjimo +1 KV jéjimo / i8éjimo

linjjoms linjjoms
VirSjtampiai +1 kV i$ linijos (-y) j linijg  [£1 kV i$ linijos (-y) j linijg  |Maitinimo tinklo elektros energijos kokybé turi
IEC / EN61000-4-5 |(-as) (-as) bati jprasta komercinei ar gydomaijai institucijai.

|tampos sumazéjimas,
trumpi pertrakiai ir
jtampos svyravimai
maitinimo jéjimo linijo-
se

IEC / EN61000-4-11

0 % Ut (100 % sumaz. Ur)
0,5 ciklo ir 1 ciklas

70 % Ut (30 % sumaz. Ur)
25 ciklai

0 % Ut (100 % sumaz. Ur)
5 sek.

0 % Ut (100 % sumaz. Ur)
0,5 ciklo ir 1 ciklas

70 % Ut (30 % sumaz. Uy)
25 ciklai

0 % Ut (100 % sumaz. Ur)
5 sek.

Maitinimo tinklo elektros energijos kokybé turi
bati jprasta komercinei ar gydomaijai institucijai.
Jeigu ,RadiForce” serijos gaminio naudotojui
reikia, kad jis nenustoty veikes esant maitinimo
pertrdkiui, rekomenduojama ,RadiForce” seri-
jos gaminj maitinti iS nepertraukiamo energijos
Saltinio arba akumuliatoriaus.

Elektros energijos
daznio ir magnetinis
laukas

IEC / EN61000-4-8

30 A/m
(50 / 60 Hz)

30 A/m

Elektros energijos daznio ir magnetinio lauko lygis turi
bati budingas jprastai komercinei ar ligoninés aplinkai.
Naudojimo metu gaminj reikia laikyti maZiausiai 15 cm
atstumu nuo elektros energijos daznio ir magnetinio
lauko Saltinio.
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Elektromagnetinis atsparumas

~RadiForce® serijos gaminiai buvo patikrinti taikant toliau pateiktus atitikties lygius pagal profesionalios sveikatos prieziGros

jstaigy reikalavimus, nurodytus IEC / EN60601-1-2.

.RadiForce” serijos gaminiy klientai ir naudotojai turi uztikrinti, kad ,RadiForce” serijos gaminiai naudojami toliau nurodytose

aplinkose:
Atsparumo testas | Bandymo lygis profesio- Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka — rekomendaci-
nalioms jos
sveikatos priezilros
jstaigoms

Trikdziai, kuriuos pa-
skatino radijo dazniy
laukai

IEC / EN61000-4-6

Spinduliuojami radijo
dazniy laukai
IEC / EN61000-4-3

3Vrms 3Vrms
nuo 150 kHz iki 80 MHz

6 Vrms 6 Vrms
ISM juostos

nuo 150 kHz iki 80 MHz

3V/m 3V/m

nuo 80 MHz iki 2,7 GHz

Nesiojamosios ir mobiliosios aukstadaznés rysio
jrangos nereikéty naudoti bunant ar€iau bet kurios
.RadiForce” serijos gaminio dalies, jskaitant
laidus, negu rekomenduojamas atstumas, apskai-
Ciuotas pagal lygtj, kuri taikoma siystuvo dazniui.

Rekomenduojamas atstumas
d=1,24P

d = 1,2VP, nuo 80 MHz iki 800 MHz
d = 2,3VP, nuo 800 MHz iki 2,7 GHz

,P* yra maksimali atiduodamoji vardiné siystuvo
galia vatais (W), nustatyta siystuvo gamintojo, o ,d*
yra rekomenduojamas atstumas metrais (m).

Fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy skleidziami laukai,
nustatyti atliekant elektromagnetinj jrengimo vietos
tyrima®), turi biti silpnesni uz kiekvieno dazniy
diapazono atitikties lygj®).

Netoli jrangos, pazymétos toliau nurodytu zen-
klu, gali atsirasti trukdziy.

((ti)))

1 pastaba |Uy — tai kintamosios elektros srovés jtampa prie$ taikant testavimo lygj.

2 pastaba|Esant 80 ir 800 MHz dazniui, taikomas aukstesnis dazniy diapazonas.

3 pastaba |Gairés dél trikdziy, kuriuos sukelia arba spinduliuoja radijo dazniy laukai, visose situacijose gali bati netaikomos.
Elektromagnetinj sklidimg veikia absorbcija ir atspindZiai nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zmoniy.

4 pastaba [ISM juostos nuo 150 kHz iki 80 MHz yra nuo 6,765 MHz iki 6,795 MHz, nuo 13,553 MHz iki 13,567 MHz, nuo 26,957
MHz iki 27,283 MHz ir nuo 40,66 MHz iki 40,70 MHz.

a)  [Fiksuotyjy siystuvy, tokiy kaip bazinés stotys, skirtos radijo (mobiliesiems arba belaidZiams) telefonams, mobiliajam
radijui, mégéjisSkam radijui, radijo transliacijoms AM ir FM bangomis bei televizijos transliacijoms, sukuriamo lauko stiprio
teorinémis priemonémis tiksliai prognozuoti nejmanoma. Norint jvertinti fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy elektromagneting
aplinkg reikéty atlikti elektromagnetinj jrengimo vietos tyrimg. Jeigu toje vietoje, kur ketinama naudoti ,RadiForce” serijos
gaminj, iSmatuotas lauko stipris virSija pirmiau nurodytg taikyting radijo dazniy atitikties lygj, batina stebéti, ar ,RadiForce”
serijos gaminys veikia normaliai. Jeigu pastebima nukrypimy nuo normos, gali tekti imtis papildomy priemoniuy, pavyzdziui,
pareguliuoti ,RadiForce” serijos gaminio padétj arba gaminj perkelti j kitg vieta.

b} |Jeigu daznis virsija 150 kHz—80 MHz diapazona, lauko stipris neturéty virdyti 3 V/m.
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Rekomenduojamas atstumas tarp neSiojamosios ar mobiliosios aukstadaznés rysio jrangos ir
»RadiForce" serijos gaminio

,RadiForce” serijos gaminiai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidZziamy radijo daZniy sukeliami trikdZiai yra
kontroliuojami. ,RadiForce” serijos gaminiy klientas ar naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdziy iSlaikydamas
minimaly atstuma tarp neSiojamosios ar mobiliosios aukstadaznés rySio technikos (siystuvy) ir ,RadiForce* serijos gaminiy.
Buvo patvirtintas toks atsparumas, kai arti yra radijo daznio belaidZio rysio jrenginiy:

Bandymy (Dazniy juos- Maksimali [Minimalus| IEC / EN60601 Atitikties
daznis tos plotis 2 Paslauga @ Moduliacija galia atstumas | bandymo lygis lygis
(MHz) (MHz) (W) (m) (V/m) (V/m)

385 380-390 TETRA 400 Impulsy 1,8 0,3 27 27
moduliacija ®)
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 15 kHz nuokrypis
1 kHz sinusas
710 704-787 LTE 13, 17 juosta [Impulsy 0,2 0,3 9 9
745 moduliacija ®)
780 217 Hz
810 800-960 GSM 800/900, |[Impulsy 2 0,3 28 28
870 TETRA 800, moduliacija ®)
LDEN® 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE 5 juosta
1720 1700-1990 |GSM 1800; Impulsy 2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; moduliacija ®)
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT.
LTE 1, 3,4, 25
juosta;
UMTS
2450 2400-2570 |,Bluetooth®, Impulsy 2 0,3 28 28
WLAN, moduliacija ®)
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE 7 juosta
5240 5100-5800 |WLAN 802.11 a/n |Impulsy 0,2 0,3 9 9
5500 moduliacija ®)
5785 217 Hz
a) |Kai kuriy paslaugy atveju jtraukti tik aukStynkryptés linijos dazniai.

b)

neslys yra moduliuojamas naudojant 50 % darbo ciklo kvadratinj bangos signalg.

rySio jrangos galia.

,RadiForce” serijos gaminiai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidziamy radijo dazniy sukeliami trikdZiai yra kontro-
liuojami. Kitos neSiojamosios ir mobiliosios RF rySio technikos (siystuvy) atveju minimalus atstumas tarp neSiojamosios ar mobiliosios
aukstadaznés rysio technikos (siystuvy) ir ,RadiForce” serijos gaminiy, kaip rekomenduojama toliau, pagal maksimalig atiduodamajg

Siystuvo vardiné

Saugus atstumas pagal siystuvo virpesiy daznj

maksimali atiduodamoji (m)

galia 150 kHz—80 MHz 80-800 MHz nuo 800 MHz iki 2,7 GHz
W) d=1,2P d=1,2VP d=2,3/P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

Jeigu siystuvo vardiné maksimali atiduodamoji galia ¢ia nenurodyta, rekomenduojamag atstuma ,d“, matuojama metrais (m),
galima apskaiciuoti pagal lygtj, kuri taikoma siystuvo dazniui, kur ,P* yra maksimali atiduodamoji vardiné siystuvo galia vatais
(W), nustatyta siystuvo gamintojo.

1 pastaba

Esant 80 ir 800 MHz dazniui, taikomas didesnis dazniy diapazonui taikytinas atstumas.

2 pastaba

Sios rekomendacijos tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetinj sklidimg veikia absorbcija ir atspindZiai
nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.
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Laidas

llgis

Signaly perdavimo laidas: PP300 3m
Signaly perdavimo laidas: DD300 3m
Signaly perdavimo laidas: MD-C87 1,8 m
USB laidas: uu300 3m
Garso kabelis: Skydas 21m
Ausiniy kabelis: Skydas 3m
Maitinimo laidas (jZemintas) 3m
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